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Rozdziat 1

Pofa}dowane wzgbrza potudniowo-wschodniej
Oklahomy ciggng si¢ od Norman az do Arkansas i niewiele
wskazuje na to, ze pod ich powierzchnig kiedys$ znajdowa-
ty si¢ rozlegte ztoza ropy naftowej. Kilka starych platform
wiertniczych wcigz znaczy wiejski krajobraz; te, ktore jesz-
cze dzialaja, z kazdym powolnym obrotem wypompowujg
kilkanascie litrow i sktaniajg przechodniéw do zastanowie-
nia, czy gra jest warta $wieczki. Wiele po prostu si¢ popsuto
1 teraz, stojac nieruchomo posrod poél, stanowig rdzewiejace
wspomnienie o pelnych chwaty dniach, gdy tryskata ropa, a
przedsigbiorcy blyskawicznie dorabiali si¢ majatku.

Kilka platform wznosi si¢ na rolniczych terenach wokot
Ady, dawnego naftowego miasteczka o szesnastotysiecznej
populacji, w ktorym znajduja si¢ college oraz siedziba sadu
hrabstwa. Jednak platformy nie pracuja, gdyz ropa si¢ skon-
czyla. Obecnie mieszkancy zarabiajg na zycie w fabrykach,
zaktadach produkujacych paszg¢ oraz na plantacjach orze-
choéw pekanowych i sg rozliczani wedtug stawek godzino-
wych.



Centrum Ady tetni zyciem. Przy Main Street nie ma opu-
stoszatych ani zabitych deskami budynkow. Handlarze prze-
trwali, chociaz wigkszo$¢ przeniosta si¢ na skraj miasta. W
porze lunchu kawiarenki zapekniajg si¢ go§émi.

Siedziba sadu hrabstwa Pontotoc jest stara, ciasna i pelna
prawnikow oraz ich klientow. Wokoét znajduja si¢ rozmaite
urzedy 1 kancelarie. Areszt, ktory przypomina przysadzisty,
pozbawiony okien schron przeciwlotniczy, z jakiego$ dawno
zapomnianego powodu wybudowano na trawniku przed sa-
dem. Plaga metamfetaminy sprawia, ze nigdy nie pustoszeje.

Main Street konczy si¢ przy kampusie East Central Uni-
versity, gdzie uczy si¢ cztery tysigce studentdw; wielu z nich
dojezdza spoza miasteczka. Uczelnia pompuje nowe zycie w
lokalne srodowisko, zapewniajac doptyw miodych ludzi oraz
kadry, co nieco zwicksza zréznicowanie spoteczne w potu-
dniowo-wschodniej Oklahomie.

Niewiele rzeczy umyka uwadze ,,Ada Evening News”, re-
dagowanego z pasja dziennika, ktory zajmuje si¢ sprawami
regionu 1 ostro rywalizuje z ,,The Oklahoman”, najwickszg
gazetg stanu. Na pierwszg stron¢ zazwyczaj trafiajg wiado-
mosci krajowe i zagraniczne, a dalej znalez¢ mozna wiesci ze
stanu i z hrabstwa oraz to, co najcickawsze — wyniki szkol-
nych zawodow sportowych, lokalne wiadomosci polityczne,
kalendarz wydarzenf spotecznych oraz nekrologi.

Mieszkancy Ady i1 hrabstwa Pontotoc stanowig przyjem-
ng mieszanke matomiasteczkowych potudniowcow i nieza-
leznych ludzi z zachodu. Mowig z akcentem, ktory mogtby
pochodzi¢ ze wschodniego Teksasu albo Arkansas, wyraznie
przeciagajac samogloski. To kraina Czikasawow. W Oklaho-
mie mieszka wiecej rdzennych Amerykanéw niz w jakimkol-
wiek innym stanie, a po setkach lat mieszania si¢ ras w wielu



biatych ptynie indianska krew. Dawna stygmatyzacja ustgpu-
je miejsca dumie z takiego dziedzictwa.

Ade mocno oplata pas biblijny*. W miasteczku znajduje
si¢ pigcdziesiat kosciolow réznych chrzescijanskich wyznan.
Tetnig zyciem nie tylko w niedziele. Sg tu $wiatynia katolic-
ka 1 $wiatynia episkopalna, ale nie ma synagogi. Wigkszo$¢
mieszkancéw to chrzedcijanie, przynajmniej tak twierdza,
przynaleznos¢ do Kosciota za$ jest obowigzkiem 1 czesto
okresla status spoteczny.

Szesnastotysieczna populacja czyni z Ady spore mia-
steczko jak na standardy wiejskiej Oklahomy, co sprawia,
ze otwierane sg tu fabryki oraz supermarkety. Pracownicy i
kupujacy przyjezdzaja z kilku hrabstw. Ada znajduje si¢ sto
trzydziesci kilometrow na potudniowy wschod od Oklahoma
City i trzy godziny jazdy na péinoc od Dallas. Kazdy tutaj
zna kogos, kto pracuje lub mieszka w Teksasie.

Najwigkszym powodem do lokalnej dumy jest licytacja
koni rasy quarter. Na ranczach w Adzie hoduje si¢ zwierzeta
najwyzszej klasy. A kiedy Ada Cougars zdobywaja kolejne
futbolowe mistrzostwo stanu, miasteczko przez lata chodzi
w nimbie chwaly.

To przyjazne miejsce, petne ludzi, ktérzy lubig rozmawiaé
7 nieznajomymi i ze sobg nawzajem oraz ch¢tnie pomagajg
kazdemu, kto jest w potrzebie. Dzieciaki bawig si¢ na ocie-
nionych trawnikach przed domami. W ciagu dnia nie zamyka
si¢ drzwi. Nastolatki wieczorami krazg w swoich samocho-
dach, nie sprawiajac niemal zadnych ktopotow.

Gdyby nie dwa gtosne morderstwa, ktére popetiono tam
na poczatku lat osiemdziesiatych dwudziestego wieku, Ada

* Regiony w USA, w ktorych dominuja konserwatywni protestanci.



pozostataby niezauwazona przez $wiat. Dobrzy ludzie z
hrabstwa Pontotoc nie mieliby nic przeciwko temu.

A A A

Jakby za sprawa niepisanego miejskiego rozporzadzenia
wigkszo$¢ nocnych kluboéw i knajp w Adzie znalazta si¢ na
peryferiach, wygnana na skraj miasta, zeby wybryki holoty
nie m¢ezyly porzadnych mieszkancéw. Coachlight bylo jed-
nym z takich miejsc, ogromnym metalowym budynkiem z
kiepskim os$wietleniem, tanim piwem, szafami grajacymi,
weekendowa kapela, parkietem i rozleglym zwirowym par-
kingiem, na ktorym zakurzone pick-upy znacznie przewazaty
liczebnie nad sedanami. Statg klientele, jak mozna si¢ spo-
dziewa¢, stanowili wpadajacy na drinka po pracy robotnicy
z fabryk, szukajace rozrywki wiejskie chtopaki, pojawiajace
si¢ poznymi wieczorami grupy dwudziestokilkulatkow oraz
rozbawieni ludzie, ktorzy przychodzili potanczy¢ i postuchac
muzyki na zywo. Vince Gill i Randy Travis pojawili si¢ tam
na poczatku kariery.

W tym popularnym i zattoczonym miejscu pracowato do-
rywczo wielu barmandw, ochroniarzy i kelnerek. Jedna z nich
byta Debbie Carter, tutejsza dwudziestojednolatka, ktora kil-
ka lat wezesdniej ukonczyta szkote srednig w Adzie i cieszyta
si¢ panienskim zyciem. Miala réwniez dwie inne prace do-
rywcze, a czasami dorabiata jako opiekunka do dzieci. Posia-
data wlasny samochodd i mieszkala sama w trzypokojowym
mieszkaniu nad warsztatem przy Osmej Ulicy, niedaleko uni-
wersytetu. Byta tadng dziewczyng — ciemnowtosa, smukia,
wysportowang, lubiang przez chtopcow 1 bardzo niezalezng.

Jej matka, Peggy Stillwell, martwita si¢, ze Debbie spedza
zbyt duzo czasu w Coachlight i innych klubach. Nie chciata,



aby corka wiodta takie zycie; prawdg mowiac, Debbie dora-
stata w kosciele. Jednak po skoficzeniu szkoty zaczgta impre-
zowac 1 pozno wraca¢ do domu. Peggy sie to nie podobato,
wigc czasami kiocity sie¢ o nowy styl zycia dziewczyny. W
koncu Debbie postanowita za wszelka ceng¢ si¢ usamodziel-
ni¢. Znalazta mieszkanie 1 wyprowadzila si¢ z domu, chociaz
nadal utrzymywata bliskie kontakty z matka.

Wieczorem siddmego grudnia 1982 roku Debbie podawa-
fa klientom drinki w Coachlight i zerkata na zegar. Byto nie-
wielu gosci, wigce spytata szefa, czy moze na chwile opuscic
posterunek i dotaczy¢ do grupki znajomych. Szef si¢ zgodzit
i wkrotce dziewczyna pita drinka z Ging Vietta, przyjaciotka
ze szkoty, oraz kilkorgiem innych osob. Kolejny kolega ze
szkoty, Glen Gore, podszedt do stolika i1 poprosit Debbie do
tanca. Przyjeta zaproszenie, ale w potowie piosenki nagle si¢
zatrzymala i ze zto$cig zostawilta Gore’a na parkiecie. Pozniej
w damskiej toalecie powiedziala, ze czulaby si¢ bezpieczniej,
gdyby ktoras z kolezanek przenocowata u niej w mieszkaniu,
jednak nie zdradzita, co ja zaniepokoito.

Tego wieczoru klub zamykano wczesniej, okoto wpdt do
pierwszej, wigec Gina Vietta zaprosita kilkoro sposrod znajo-
mych na drinka do swojego mieszkania. Wigkszo$¢ si¢ zgo-
dzita, ale Debbie, poniewaz byta zmeczona i glodna, wolata
wroci¢ do domu. Wszyscy nie$piesznie wyszli z lokalu.

Kiedy zamykano Coachlight, par¢ os6b widziato, jak Deb-
bie gawedzi na parkingu z Glenem Gore’em. Tommy Glover
dobrze znal Debbie, poniewaz pracowal z nig w miejscowej
fabryce szkta. Znat takze Gore’a. Gdy wsiadat do swoje-
go pick-upa, zauwazyl, ze dziewczyna otworzyla drzwi po
stronie kierowcy w swoim samochodzie. Gore pojawit si¢
znikad, rozmawiali przez kilka sekund, po czym Debbie go



odepchneta.

Mike i Terri Carpenterowie pracowali w Coachlight — on
jako ochroniarz, ona jako kelnerka. Gdy szli do swojego
samochodu, ming¢li auto Debbie. Siedziata za kierownicg i
rozmawiata z Glenem Gore’em, ktory stal obok przednich
drzwi. Carpenterowie pomachali im na pozegnanie 1 poszli
dalej. Miesigc wczesniej Debbie wyznata Mike’owi, ze boi
si¢ Gore’a z powodu jego porywczego charakteru.

Toni Ramsey pracowata w klubie jako pucybut. W 1982
roku w Oklahomie branza naftowa wciaz kwitta. Ulicami
Ady spacerowato wielu ludzi w eleganckim obuwiu; ktos$
musial je polerowaé i dzigki temu Toni zdobywata gotow-
ke, ktorej bardzo potrzebowala. Dobrze znata Glena. Kiedy
odjezdzata tego wieczoru, widziata Debbie za kierownicg jej
samochodu. Gore przykucnat przy otwartym oknie po stronie
pasazera. Rozmawiali, wydawato sie, w cywilizowany spo-
sob. Nie dzialo si¢ nic niepokojacego.

Gore, ktory nie miat samochodu, przyjechat do Coachli-
ghtze znajomym, niejakim Ronem Westem, okoto wpdt do
dwunastej. West zamowil piwo i usiadt przy stoliku, zeby
si¢ zrelaksowac, a Gore przespacerowat si¢ po klubie. Wy-
gladalo na to, ze wszystkich tam zna. Kiedy zapowiedzia-
no zamknigcie lokalu, West spytat go, czy nadal potrzebuje
podwiezienia. Gdy ten przytaknal, West wyszedt na parking,
zeby zaczekad na kolege. Po kilku minutach Gore pospiesz-
nie opuscit klub i1 wsiadt do auta.

Stwierdzili, ze sa gtodni, wigc West pojechat do $rod-
miejskiej kawiarni zwanej Waffler, gdzie zamoéwili szybkie
$niadanie. West zaptacit za positek, podobnie jak za drinki w
Coachlight. Rozpoczal wieczér w Harold’s, innym klubie, do
ktorego udat sie w poszukiwaniu swoich wspolnikow. Natra-



fit jednak na Gore’a, ktéry od czasu do czasu pracowal tam
jako barman i DJ. Ledwie si¢ znali, ale kiedy Glen poprosit
o podwiezienie do Coachlight, West nie potrafit odmowic.

West byt szczesliwym mezem i1 ojcem dwodch coreczek,
dlatego rzadko zostawat do pézna w barze. Chcial wroci¢ do
domu, ale byt skazany na towarzystwo Gore’a, ktory z kazda
godzing stawat si¢ coraz bardziej kosztownym kompanem.
Kiedy opuscili kawiarnig, West spytat swojego pasazera, do-
kad chce pojechaé. Gore odpowiedzial, ze do domu swojej
matki, przy Oak Street, kilka przecznic na pétnoc. West do-
brze znal miasteczko i ruszyt we wskazanym kierunku, ale
zanim dotarli do Oak Street, Gore nagle si¢ rozmyslit. Po kil-
ku godzinach jezdzenia z Westem zapragnat si¢ przespacero-
wac. Na zewnatrz panowal mréz, temperatura wcigz spadata
1 wial ostry wiatr. Nadciggat zimny front.

Zatrzymali si¢ obok kosciota baptystow przy Oak Avenue,
podobno niedaleko domu matki Gore’a. Glen wyskoczyt z
auta, podzickowat za wszystko i ruszyt pieszo na zachod.

Koscidt byt oddalony o pottora kilometra od mieszkania
Debbie Carter.

Matka Gore’a tak naprawde mieszkata na drugim koncu
miasta, daleko od kosciota.

Okoto drugiej trzydziesci Gina Vietta, ktora byta w swoim
mieszkaniu z grupg znajomych, odebrata dwa zaskakujace
telefony, oba od Debbie Carter. Za pierwszym razem Deb-
bie poprosita Ging, zeby przyjechata i ja zabrata, gdyz w jej
mieszkaniu przebywa gos¢, przy ktérym czuje si¢ nieswojo.
Gina spytata, o kogo chodzi. Nagle rozmowa si¢ urwata i roz-
legty si¢ sttumione glosy oraz dzwigki wskazujace na to, ze
toczy si¢ walka o stuchawke. Gina powaznie si¢ zaniepokoita
1 uznata prosbe kolezanki za dziwng. Debbie miata wlasny



samochod, Oldsmobile’a z 1975 roku, wigc mogta sama po-
jecha¢ tam, dokad chciata. Kiedy Gina po$piesznie wycho-
dzita z mieszkania, telefon zadzwonit ponownie. Okazalo
si¢, ze Debbie zmienita zdanie: wszystko u niej w porzadku
i kolezanka nie musi si¢ klopota¢. Gina ponownie spytata,
kim jest ten tajemniczy gos¢, ale Debbie zmienita temat i nie
zdradzita jego tozsamosci. Poprosita, zeby Gina zatelefono-
wala rano i ja obudzita; nie chciata si¢ spdzni¢ do pracy. Za-
skoczyta kolezanke, gdyz nigdy wczesniej nie zawracala jej
glowy takimi sprawami.

Gina mimo wszystko zamierzata pojecha¢ do mieszkania
Debbie, ale w ostatniej chwili si¢ rozmyslita. Miata gosci.
Byto bardzo pézno. Debbie Carter potrafita o siebie zadbaé, a
poza tym, jesli byta z chtopakiem, Gina nie chciata im prze-
szkadza¢. Potozyla si¢ i zapomniata zadzwoni¢ do Debbie
kilka godzin po6znie;j.

Osmego grudnia okoto godziny jedenastej Donna Johnson
wpadta do Debbie, zeby si¢ z nig przywitac¢. Przyjaznily si¢
w szkole $redniej, zanim Donna przeprowadzita si¢ do Shaw-
nee, oddalonego od Ady o godzine¢ jazdy. Spedzata dzien w
miasteczku, u swoich rodzicow i znajomych. Wspinajac si¢
po waskich schodach prowadzacych do mieszkania Debbie
nad warsztatem, nagle zwolnita, gdy uswiadomita sobie, ze
stapa po rozbitym szkle. Kto§ wybit okienko w drzwiach. Z
jakiego$ powodu Donna pomyslata, ze to Debbie zostawita
klucze w mieszkaniu, po czym zatrzasn¢la zamek, dlatego
musiata wybi¢ szybe, zeby dosta¢ si¢ do $rodka. Zapukata.
Nikt nie odpowiedziat. Potem ustyszala muzyke dobiegaja-
cg z radia w mieszkaniu. Przekrecita gatke 1 zauwazyla, ze
drzwi sg otwarte. Gdy tylko weszla, wiedziata, ze co$ jest nie
w porzadku.



Niewielkie lokum zostalo wywrdécone do gory nogami
— poduchy z sofy lezaty na podtodze, wszedzie walaly si¢
ubrania. Na $cianie po prawej stronie kto§ nabazgral jakims
czerwonawym ptynem stowa: ,,Jim Smith umrze nast¢pny”.

Donna zawotata Debbie; bez rezultatu. Juz kiedy$ byta w
tym mieszkaniu, wigc szybko przeszia do sypialni, caty czas
nawotujac przyjaciotke. Lozko bylo przesuniete, a posciel
$ciggnigta. Zobaczyla stope, a nastgpnie, na podtodze po dru-
giej stronie postania, ujrzata Debbie, ktora lezata na brzuchu
— naga, zakrwawiona, z jakim$ napisem na plecach.

Donna zastygta w bezruchu. Wpatrywala si¢ w przyjaciot-
ke 1 czekata, az ta zacznie oddycha¢. Miata nadzieje, ze to
tylko sen.

Cofneta si¢ i weszta do kuchni. Na bialym stoliku zoba-
czyla kolejne nabazgrane przez zabojce stowa. Nagle pomy-
slata, ze on wcigz moze by¢ w mieszkaniu, i wybieglta do
swojego samochodu. Popedzita ulicg do sklepu wielobranzo-
wego, gdzie znalazta telefon, z ktorego zadzwonita do matki
Debbie.

Peggy Stillwell ustyszata stowa Donny, ale nie potrafila
uwierzyc¢, ze jej corka lezy na podtodze naga, zakrwawiona,
nieruchoma. Poprosila, zeby Donna powtorzyta to, co przed
chwilg powiedziata, a nastgpnie pobiegla do samochodu.
Wyczerpat si¢ akumulator. Zdretwiata ze strachu, wpadia z
powrotem do domu i zadzwonita do swojego bylego meza,
Charliego Cartera, ojca Debbie. Kilka lat wczesniej si¢ roz-
wiedli, a poniewaz towarzyszace temu okolicznosci nie byty
zbyt przyjemne, rzadko ze soba rozmawiali.

U Charliego nikt nie odbierat. Naprzeciwko Debbie miesz-
kata jej kolezanka, Carol Edwards. Peggy zadzwonita do niej
z wiadomoscia, ze chyba stato si¢ co$ strasznego, 1 poprosita,



zeby Carol zajrzata do jej corki. Dlugo czekata, az w koncu
ponownie zatelefonowata do Charliego; tym razem odebrat.

Carol pobiegta do mieszkania Debbie, gdzie rowniez za-
uwazyta rozbitg szybe i otwarte drzwi. Weszta do $rodka i
znalazta ciato.

Charlie Carter byl postawnym kamieniarzem, ktory cza-
sami dorabiat sobie jako ochroniarz w Coachlight. Wskoczyt
do swojego pick-upa i pomkngt w strong¢ mieszkania corki,
po drodze walczac ze wszystkimi potwornymi myslami, ja-
kie tylko moga nawiedzi¢ ojca. To, co zastat na miejscu, oka-
zato si¢ gorsze od jego wyobrazen.

Kiedy zobaczyt ciato, dwukrotnie zawotal corke po imie-
niu. Ukleknat obok niej i delikatnie ja obrocit, zeby spojrzeé
na jej twarz. W ustach dziewczyny tkwita zakrwawiona $cier-
ka. Byt pewien, ze corka nie zyje, ale mimo wszystko czekat
na jaka$ oznake zycia. Poniewaz nic takiego nie nastgpito,
powoli wstal i1 rozejrzat si¢ po sypialni. Kto$ odsunat t6zko
od $ciany i zabral posciel, a w catym pokoju panowat niepo-
rzadek. Bez watpienia doszlo tutaj do walki. Charlie wszedt
do salonu i zobaczyl napis na $cianie, a nastgpnie rozejrzat
si¢ po kuchni. Teraz to bylo miejsce zbrodni. Wsadzit r¢ce do
kieszeni i wyszedt.

Donna Johnson i Carol Edwards czekaty, tkajac, na pode-
$cie przed frontowymi drzwiami. Slyszaly, jak Charlie zegna
si¢ z corka i méwi jej, jak bardzo mu przykro z powodu tego,
co jg spotkato. Gdy chwiejnym krokiem wyszedt z mieszka-
nia, on réwniez plakat.

— Mam zadzwoni¢ po karetke? — spytala Donna.

— Nie — odpart. — Karetka nic tu nie pomoze. Zadzwon po

policje.



Najpierw pojawili si¢ dwaj sanitariusze. Po$piesznie
wspieli sie po schodach do mieszkania, a po kilku sekundach
jeden z nich wyszedt na podest i zwymiotowat.

Kiedy na miejsce przybyt detektyw Dennis Smith, przed
budynkiem roito si¢ od policjantow, sanitariuszy i gapiow;
przyjechali nawet dwaj lokalni prokuratorzy. Gdy detektyw
zrozumial, ze moze mie¢ do czynienia z zabdjstwem, zabez-
pieczyt teren i odgrodzit go od sasiadow.

Jako kapitan i weteran, ktory juz od siedemnastu lat stuzyt
w policji w Adzie, Smith dobrze wiedzial, co robi¢. Usunat
z mieszkania wszystkich poza drugim detektywem, po czym
kazal pozostatym gliniarzom przejs¢ si¢ po okolicy, poroz-
mawiaé z sgsiadami 1 poszuka¢ $wiadkow. Smith byt wscie-
kty i z trudem powstrzymywal emocje. Dobrze znat Deb-
bie; jej najmtodsza siostra przyjaznita si¢ z jego corkg. Znat
Charliego Cartera 1 Peggy Stillwell i nie mogl uwierzy¢, ze
ich dziecko lezy martwe na podtodze w swojej sypialni. Gdy
juz zabezpieczyt miejsce zbrodni, rozpoczat przeszukiwanie
mieszkania.

Szkto na podescie pochodzito z rozbitej szybki w drzwiach
i byto widoczne zaré6wno wewnatrz, jak i na zewnatrz. Przy
$cianie po lewej stronie salonu stala kanapa pozbawiona po-
duch; rozrzucono je po pomieszczeniu. Przed nig lezata nowa
flanelowa koszula nocna z metkg Wal-Martu. Na $cianie po
drugiej stronie znajdowal si¢ napis; detektyw od razu roz-
poznal, ze wykonano go lakierem do paznokci. ,,Jim Smith
umrze nastgpny’’.

Znat Jima Smitha.

W kuchni, na biatym kwadratowym stoliku, zobaczyt ko-
lejng wiadomos$¢, najwyrazniej napisang keczupem: ,,Nie



szokajcie nas bo pozatdjecie”. Na podtodze obok stolika zna-
lazt dzinsy i1 buty. Wkrotce miat si¢ dowiedzie¢, ze Debbie
byta w nie ubrana poprzedniego wieczoru w Coachlight.

Przeszedl do sypialni; 16zko cz¢$ciowo zastawiato wej-
$cie. Okna byty otwarte, zastony rozsuniete, a w pomieszcze-
niu panowat dotkliwy zigb. Ofiara zapewne si¢ bronita, gdyz
podioge pokrywaly ubrania, przescieradta, koce, pluszowe
zwierzaki. Wydawato sig, ze nic nie jest na swoim miejscu.
Kiedy detektyw Smith przykleknat przy ciele Debbie, za-
uwazyl trzeciag wiadomo$¢ pozostawiong przez zabojce. Na
plecach dziewczyny widnialy stowa zapisane zaschnigtym
keczupem: ,,Duke Gram”.

Znat Duke’a Grahama.

Pod cialem lezaty przewdd elektryczny oraz pasek w kow-
bojskim stylu, ozdobiony duza srebrng sprzaczka. Na jej
srodku wygrawerowano imi¢ ,,Debbie”.

Podczas gdy funkcjonariusz policji w Adzie, Mike Kie-
swetter, fotografowal miejsce zbrodni, Smith zaczat gro-
madzi¢ $lady. Na zwlokach, podtodze, t6zku i pluszowych
zwierzakach zauwazyt wtoski. Starannie je zebrat i umiescit
wewnatrz zlozonej kartki, a nastgpnie szczegdtowo opisat
miejsce ich znalezienia.

Ostroznie pozbierat, oznaczyt i schowat do toreb przescie-
radla, poszewki, koce, przewdd elektryczny, pasek, podarte
majtki, ktore lezaty na podlodze w tazience, cz¢$¢ pluszo-
wych zwierzakow, paczke papierosow Marlboro, pustg pusz-
ke po napoju 7-Up, plastikowa butelke szamponu, niedopatki
papierosow, szklanke z kuchni, telefon oraz nieco wlosow
znalezionych pod cialem. Obok Debbie lezata owinigta w
przescieradto butelka keczupu Del Monte. Jg takze detektyw
schowat, aby przeznaczy¢ ja do zbadania w stanowym labo-



ratorium medycyny sadowej. Na butelce nie byto nakretki,
ale pdzniej znalazt ja lekarz sadowy.

Kiedy detektyw Smith skonczyt zbiera¢ $lady, rozpoczat
proces zdejmowania odciskow palcow, co robit wielokrotnie
na licznych miejscach zbrodni. Posypat proszkiem obie stro-
ny drzwi wejsciowych, o$cieznice okienne, wszystkie drew-
niane powierzchnie w sypialni, stot kuchenny, wigksze ka-
walki rozbitego szkta, telefon, malowane obramienia drzwi i
okien, a nawet samochdd Debbie zaparkowany na zewnatrz.

Gary Rogers pracowat jako agent Stanowego Biura Sled-
czego w Oklahomie (Oklahoma State Bureau of Investiga-
tion, OSBI) 1 mieszkat w Adzie. Kiedy przybyt do mieszka-
nia okoto wpdt do pierwszej, Dennis Smith zapoznat go z
sytuacja. Przyjaznili si¢ i wspolpracowali przy wielu docho-
dzeniach.

W sypialni, u podstawy poludniowej $ciany, tuz ponad li-
stwa 1 niedaleko gniazdka elektrycznego, Rogers zauwazyt
cos$, co wygladato jak plamka krwi. Pozniej, kiedy zabrano
ciato, poprosit funkcjonariusza Ricka Carsona o wyciecie
dwudziestu pigciu centymetréw kwadratowych ptyty gipso-
wo-kartonowej i zachowanie krwawego odcisku.

Dennis Smith i Gary Rogers mieli wrazenie, ze zabojstwa
dokonata wigcej niz jedna osoba. Chaos panujacy na miejscu
zbrodni, brak $ladow skrepowania na kostkach i nadgarst-
kach Debbie, rozlegle obrazenia na glowie ofiary, $cierka
wepchnieta gleboko w jej usta, since po obu stronach tutowia
i na rekach, duze prawdopodobienstwo, ze uzyto przewodu
i paska — wydawalo sig, ze jeden zabdjca nie bylby zdolny
do takiej przemocy. Debbie nie byta drobna — miala sto sie-
demdziesiat trzy centymetry wzrostu i wazyta prawie sze$¢-
dziesigt kilogramoéw. Byla energiczng dziewczyna, ktora z



pewnoscig dzielnie walczyta o zycie.

Doktor Larry Cartmell, lokalny lekarz sadowy, przyjechat,
zeby rzuci¢ okiem na miejsce zbrodni. Wstepnie stwierdzit,
ze przyczyna $mierci byto uduszenie. Zezwolil na zabranie
ciata i wydal je Tomowi Criswellowi, wilascicielowi miej-
scowego domu pogrzebowego. Karawan Criswella zawiozt
je do biura stanowego lekarza sadowego w Oklahoma City.
Zwloki trafity tam o osiemnastej dwadziescia pigé i zostaly
umieszczone w lodowece.

A LA A

Detektyw Smith i1 agent Rogers wrocili na komendg po-
licji w Adzie i spotkali si¢ z czlonkami rodziny Debbie
Carter. Probowali ich pocieszy¢, a takze pytali o nazwiska
— znajomych, chtopakow, wspotpracownikow, wrogdw, by-
tych pracodawcow, wszystkich, ktorzy znali Debbie 1 mogli
wiedzie¢ co$ o jej Smierci. Podczas gdy lista si¢ wydiuzata,
Smith i Rogers zacze¢li dzwoni¢ do mezczyzn znajacych ofia-
re. Wszystkich prosili o to samo: ,,Przyjedzcie na komende,
zeby dostarczy¢ odciski palcow oraz probki §liny, wlosow z
glowy 1 wlosow tonowych”.

Nikt nie odmowit. Mike Carpenter, ochroniarz w Coachli-
ght, ktory widziat Debbie na parkingu z Glenem Gore’em
okoto wpdt do pierwszej w nocy, jako jeden z pierwszych
ztozyt zeznania. Tommy Glover, kolejny $wiadek spotkania
Debbie z Gore’em, szybko dostarczyt probki.

Okolo dziewigtnastej trzydzie$ci 6smego grudnia Glen
Gore pojawil si¢ w Harold’s Club, gdzie mial puszcza¢ ptyty
i sta¢ za barem. Lokal byt praktycznie pusty, a kiedy Glen
spytat, dlaczego przyszto tak mato ludzi, kto§ powiedzial mu
o morderstwie. Wielu klientow, a nawet cze$¢ pracownikow



klubu, przebywato na komendzie, gdzie zadawano im pyta-
nia i1 zdejmowano odciski palcow.

Gore po$pieszyl na komende, gdzie zostat przestuchany
przez Gary’ego Rogersa i D.W. Barretta, policjanta z Ady.
Powiedziat, ze znat Debbie Carter od czasow szkoty $redniej,
a poprzedniego wieczoru spotkal si¢ z nig w Coachlight.

Oto pelna tre$¢ raportu z przestuchania Gore’a:

Glen Gore pracuje w Harold’s Club jako DJ. Susie
Johnson powiedziata mu o Debbie w Harold’s Club
okoto 19.30 dnia 8.12.1982. Glen chodzit z Deb-
bie do szkoly. Widziat ja w poniedziatek 6 grud-
nia w Harold’s Club oraz 7.12.1982 w Coachlight.
Rozmawiali o polakierowaniu samochodu Debbie.
Nie wspominata mu o zadnych problemach. Glen
pojechat do Coachlight okoto 22.30 z Ronem We-
stem. Wyszedl z Ronem okoto 1.15. Nigdy nie byt
w mieszkaniu Debbie.

Raport zostat sporzadzony przez D.W. Barretta w obec-
no$ci Gary’ego Rogersa, a nastepnie ztozony do akt razem z
dziesigtkami innych.

Po6zniej Gore zmienit zeznania i powiedzial, ze widzial, jak
niejaki Ron Williamson narzuca si¢ Debbie w klubie wieczo-
rem siodmego grudnia. Nikt nie potwierdzit tej wersji. Wielu
z obecnych znato Rona Williamsona, niestawnego hulake¢ o
niewyparzonym j¢zyku. Nikt nie pamigtat, Zeby Ron pojawit
si¢ w Coachlight; prawde mowiac, wigkszo$¢ przestuchiwa-
nych stanowczo twierdzita, ze go tam nie byto.

Kiedy Ron Williamson pojawial si¢ w barze, nie dalo si¢
tego nie zauwazy¢.



Co dziwne, 6smego grudnia podczas gromadzenia odci-
skoéw palcow oraz probek wlosow z jakiego$ powodu pomi-
nigto Gore’a. Wykrecit sie, zostal §wiadomie zignorowany
albo pominigty przez nieuwage. Niezaleznie od przyczyny
nie zostawil na komendzie ani odciskéw palcow, ani probek
$liny 1 wlosow.

Mingto ponad trzy i pot roku, zanim policja w koncu po-
brata te probki od Gore’a, ostatniej osoby, ktora widziala De-
bbie Carter przed morderstwem.

A LA A

Nastepnego dnia, czyli dziewigtego grudnia, o pigtnastej
doktor Fred Jordan, stanowy lekarz i patolog sadowy, wy-
konat sekcje zwtok. Uczestniczyli w niej agent Gary Rogers
oraz Jerry Peters, rowniez pracownik OSBI.

Doktor Jordan, ktéry przeprowadzil tysigce autopsji, w
pierwszej kolejnosci odnotowat, ze bada ciato mtodej biatej
kobiety, nagiej, jesli nie liczy¢ biatych skarpetek. Catkowi-
te stgzenie po$miertne oznaczalo, ze ofiara nie zyje od co
najmniej dwudziestu czterech godzin. Na jej klatce piersio-
wej kto$ napisal czerwonym lakierem do paznokci stowo
,Lumrzyj”. Inng czerwong substancje, zapewne keczup, roz-
smarowano na ciele kobiety, a na jej plecach, rowniez za po-
moca keczupu, zapisano stowa ,,Duke Gram”.

Na rekach, klatce piersiowej i twarzy ofiary znajdowato
si¢ kilka niewielkich sincow. Na wewnetrznej stronie ust le-
karz zauwazyt mate skaleczenia. Gleboko w gardle tkwita
zakrwawiona zielona $cierka, ktdra wystawala z ust i ktdra
ostroznie wyjal. Na szyi kobiety widnialy otarcia i siniaki
tworzace potokrag. Ponadto doktor Jordan stwierdzit u de-
natki obrazenia pochwy, a takze rozszerzony odbyt; dostrzegt



w nim niewielkg metalowg zakretke od butelki i ja usunat.

Badanie narzagdow wewnetrznych nie ujawnilo niczego
nieoczekiwanego — zapadnigte ptuca, obrzek serca, kilka
drobnych siniakéw na czaszce, ale zadnych uszkodzen mo-
zgu.

Wszystkie obrazenia powstaty, gdy ofiara wcigz zyta.

Nie znaleziono zadnych sladow skrepowania nadgarstkow
ani kostek. Kilka matych sincow na przedramionach pojawi-
o si¢ zapewne podczas odpierania ataku. Poziom alkoholu
we krwi w chwili §mierci wynosil cztery dziesigte promila.
Pobrano wymaz z ust, pochwy i odbytu. P6Zniejsze badanie
mikroskopowe wykazato obecno$¢ plemnikow w pochwie 1
odbycie, ale nie w ustach.

W celu zgromadzenia dalszych dowodoéw doktor Jordan
obciat ofierze paznokcie, zdrapal probke keczupu i lakieru
do paznokci, grzebieniem zebrat luzne wlosy tonowe, a takze
odciat nieco wlosoéw z glowy.

Jako przyczyne $mierci podano uduszenie na skutek za-
blokowania tchawicy §cierkg oraz $cis$niecia gardta paskiem
lub przewodem elektrycznym.

Kiedy doktor Jordan zakonczyt sekcje, Jerry Peters sfoto-
grafowat ciato, po czym zdjat peten zestaw odciskow palcow
i dloni.

A LA A

Peggy Stillwell byta tak zrozpaczona, ze nie potrafita nor-
malnie funkcjonowa¢ ani podejmowac decyzji. Nie dbata o
to, kto i jak zaplanuje pogrzeb, poniewaz nie zamierzala w
nim uczestniczy¢. Nie jadta, przestata si¢ my¢ i z pewno$cia
nie byla w stanie zaakceptowac faktu, ze jej corka nie zyje.
Jedna z jej siostr, Glenna Lucas, zamieszkata z nig i powoli



przejeta nad wszystkim kontrole. Zorganizowala pogrzeb, a
rodzina delikatnie poinformowata Peggy, Ze jej obecno$¢ jest
oczekiwana.

W sobotg jedenastego grudnia w kaplicy w Domu Pogrze-
bowym Criswella odbyt si¢ pogrzeb Debbie. Glenna wy-
kapata i ubrata Peggy, po czym zawiozta ja na ceremoni¢ i
przez catly ten trudny czas trzymata jg za reke.

Na wsiach w Oklahomie praktycznie wszystkie ceremo-
nie pogrzebowe odbywaja si¢ przy otwartej trumnie, ktora
umieszcza si¢ tuz ponizej ambony, zeby zalobnicy widzieli
zmartego. Nikt nie pamigta, skad wzial si¢ taki zwyczaj, ale
skutkiem jest kolejna dawka cierpienia dla bliskich.

Przy otwartej trumnie nie mogto by¢ watpliwosci, ze De-
bbie zostala pobita. Miala posiniaczong i opuchnigty twarz,
ale wysoki kothierzyk jej koronkowej bluzki ukrywat rany po
duszeniu. Zostata pochowana w swoich ulubionych dzinsach
1 butach, w kowbojskim pasie z szerokg sprzaczka oraz z wy-
sadzanym brylantami pier§cionkiem z podkows, ktory matka
zdazyta jej kupi¢ pod choinke.

W nabozenstwie odprawionym przez wielebnego Ricka
Summersa uczestniczyto bardzo duzo ludzi. Pozniej, przy
lekko padajacym $niegu, Debbie pochowano na cmentarzu
Rosedale. Dziewczyna pozostawita rodzicow, dwie siostry,
dwoje dziadkoéw oraz dwodch siostrzencow. Nalezata do nie-
wielkiego Ko$ciota baptystow, w ktérym ochrzczono ja w
wieku szedciu lat.

Morderstwo wstrzasneto miasteczkiem. Mimo ze w dzie-
jach Ady dochodzito juz do przemocy i zabdjstw, ofiarami
zazwyczaj byli kowboje 1 wldczedzy, czyli ludzie, ktorzy,
gdyby nie dostali kulki, zapewne wkrotce sami postaliby ko-
go$ na cmentarz. Jednak brutalny gwalt i morderstwo mto-



dej kobiety przerazily mieszkancow i wywotaty fale plotek,
spekulacji i1 strachu. Nocami zamykano drzwi i okna. Dla
nastolatkow wprowadzono godzing policyjng. Mtode matki
bacznie obserwowaly dzieci bawigce si¢ na zacienionych
trawnikach przed domami.

W lokalnych spelunkach nie rozmawiano o niczym innym.
Debbie pracowata jako kelnerka, wigc wielu bywalcow lo-
kali dobrze ja znato. Spotykata si¢ z kilkoma chtopcami, a
po jej $mierci policja wszystkich ich przestuchata. Padaty
nowe nazwiska: przyjaciol, znajomych, chtopakow. Kilka-
dziesiagt przestuchan pozwolito ustali¢ kolejne nazwiska, ale
wecigz nie bylo podejrzanych. Debbie byta bardzo popularna,
lubiana i towarzyska, dlatego trudno byto uwierzy¢, ze kto$
chcialby ja skrzywdzié.

Policja sporzadzita list¢ dwudziestu trzech oséb, ktore
przebywaty w Coachlight si6dmego grudnia, i wiekszo$¢ z
nich przestuchata. Nikt nie przypominat sobie, zeby pojawit
si¢ tam Ron Williamson, chociaz prawie kazdy go znat.

Na komende naptywaly kolejne wskazowki, opowiesci i
relacje o dziwnych osobach. Mtoda kobieta, niejaka Angelia
Nail, skontaktowala si¢ z Dennisem Smithem i opowiedziata
o spotkaniu z Glenem Gore’em. Angelia byla przyjaciotka
Debbie Carter; Debbie twierdzita, ze Gore ukradt wycieraczki
z jej samochodu. Stalo si¢ to zarzewiem konfliktu. Nail znata
Gore’a od czaséw szkoty $redniej i bata si¢ go. Mniej wie-
cej tydzien przed morderstwem zawiozta Debbie do domu,
w ktorym mieszkal Gore, zeby dziewczyna mogta wyjasnic
te kwestie. Debbie znikneta w domu i chwile rozmawiata z
Gore’em. Kiedy wrocita do auta, byta wsciekta 1 przekona-
na, ze to Glen zabrat wycieraczki. Przyjaciotki pojechaty na
komisariat i przedstawity sprawe jednemu z funkcjonariuszy,



ale nie ztozyly oficjalnego zawiadomienia.

A A A

Zaré6wno Duke Graham, jak i Jim Smith byli dobrze znani
policji w Adzie. Graham, razem ze swoja zong Johnnie, pro-
wadzil wlasny nocny klub, w miar¢ cywilizowany lokal, w
ktorym nie tolerowano awantur. Rzadko dochodzito w nim
do glosnych kiotni, jednak miat tam miejsce jeden wyjatko-
wo paskudny incydent z udzialem Jima Smitha, lokalnego
lobuza i drobnego przestepcy. Smith byl pijany i sprawiat
ktopoty, a kiedy odmowit opuszczenia klubu, Duke postra-
szyt go srutdéwka. Mezczyzni obrzucili si¢ grozbami 1 przez
kilka kolejnych dni w lokalu panowata nerwowa atmosfera.
Smith byt cztowiekiem, ktory mogt w kazdej chwili wrécic z
wlasng $rutowka i zaczaé strzelaé.

Glen Gore byt stalym klientem u Duke’a, dopoki pewnego
dnia nie zaczat flirtowa¢ z Johnnie. Gdy stat si¢ zbyt agre-
sywny, ucieta jego zaloty i do akcji wkroczyt Duke. Od tam-
tej pory Gore nie byt mile widziany w klubie.

Ten, kto zabil Debbie Carter, w prymitywny sposéb usi-
towat oskarzy¢ o zbrodni¢ Duke’a Grahama i jednoczes$nie
przestraszy¢ Jima Smitha. Tylko ze Smith wlasnie przebywat
w wiezieniu stanowym, a Duke Graham zjawit si¢ na komen-
dzie i przedstawit mocne alibi.

A A A

Rodzing Debbie poinformowano, ze mieszkanie, ktore
wynajmowala, musi zosta¢ zwolnione. Matka dziewczyny
wcigz nie byta w stanie normalnie funkcjonowaé, wigc ciot-
ka zmarlej, Glenna Lucas, wzicta na siebie ten przykry obo-
wigzek.



